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Thank you for purchasing the W-KING T9-2 Outdoor Wireless Speaker.
Please read this user manual carefully and keep it for future
reference. If you need any assistance, please contact our support
team with your product model number and order number.

Amazon E-mail: support.amazon@w-king.com

Package Includes

*1 x T9-2 Speaker

*1 x Type-C charging Cable
*1 x 3.5mm AUX Cable

*1 x User Manual

Overview
Volume -/ Volume+
Power on/off —
!
ﬁ’ i @ - Previous Song
Play Modes ® i Next Song
@ (Cyinim Pause/Play/EQ Modes
Light Mode — — Battery LED Indicator

Bluetooth LED Indicator

AUX input

[c=) Reset

USB flash drives reader —J — Charging port

TF card reader

Charging

Fully charge this speaker before first time using, plug the USB-C charging
cable to the charging port Of the & speaker and a 5V 2A power adapter.
Power adapter is NOT INCLUDED

Battery Status Battey LED Indicator

Blinking Red (Sound
Low battery (<20%) Prompts 3 times at 20%,
10%, and power off)

30% charged 1st white light flashes

30%-70% charged 2nd white light flashes

70%-99% charged 3rd white light flashes

3 solid white lights Fully charged

Note: When the battery charge <5%, the speaker will
power off automatically.

Power On
Press (O button until hear a rising tone and the
Bluetooth LED Indicator light on.

Power Off
Press () button until hear a descending tone and
the Bluetooth LED Indicator light off.

Bluetooth connection

1. Press () button for 2-3 seconds until hear a rising tone and the
Bluetooth LED Indicator fast blinking blue.

2. Go to the Bluetooth settings on your mobile device, search and
select “W-KING T9-2” from the list.

3. Once successfully paired, the LED indicator turns solid blue.

Note:

* When power on, the speaker will automatically reconnect to the last
device it was connected to. (The speaker can memorize maximum of
8 paired devices ).

* The speaker will automatically shut down after 10 minutes in pairing
mode if no devices are paired for power saving.

Music Control

P|ay/Pause .................... Click >

Volume UP............. Rotate the knob Q Clockwise O
Volume Down...Rotate the knob Q Counterclockwise (O
Next track --coeev cvviiinninnnns click

Previous track -................ click I

Switch Bluetooth mode/Aux-in mode............ Click M
Indoor/Outdoor Modes(EQ modes)......... Double Click >

Bluetooth Disconnection

Press " M " button until the Bluetooth LED Indicator fast blinking blue to
disconnect the current connected device, and go into new Bluetooth-paring
mode.

USB Drive Playback

1. Plug your USB drive to the USB port of the speaker
2. Power on the speaker and press the Play/Pause button

Note:

1. Supported music file format: MP3, WAV, APE, FLAC, WMA
2. Don't set folders in your USB flash drive
3. This speaker only supports play in in sequence, it can not play randomly

True Wireless Stereo Function

The True Wireless Stereo technology enables you to use two speakers pairing

via Bluetooth to create a wireless dual-channel system to deliver true
stereo sound effect.

True Wireless Stereo connection operation

1. Place the two speakers near each other (the distanceshould not be over
10 meters).

2. Power on the two speakers, double click the® button on one speaker as
MASTER speaker (playback left channel ), the LED indicator fast blinking
Blue and Green then the two speaker will pair to each other automatically

( The other speaker will be as SLAVE speaker and playback right channel )
3. Once paired, Master and slave speaker LED indicator turn solid blue

Disconnect the True Wireless Stereo connection
Press“ M ” mode button on one of the speaker until LED Indicator fast
blinking Blue to disconnect the True Wireless Stereo connection.

Note:

“W-KING T9” and “W-KING T9-2" are the different version speakers.
They could not be paired in True Wireless Stereo mode. True Wireless
Stereo speaker only works under the same Bluetooth name.

Listening music from external audio source

1. Power on the speaker.

2. Using the AUX Cable (¢3.5mm), connect your external device to
AUX-in port on speaker.

3. It will automatically turn to AUX-in mode, the LED

Indicator turns solid green.

Note: Under AUX-IN mode, skip songs are not workable.

LED lights Mode

Click' =E¢i= " button to change the LED Lights modes.

1: Musical Pulse (Pulse from bottom to top)

2: Half-circle rotation (rotate with the rhythm of the music)

3: Full-Cyclic rotation (rotation speed is automatically adjusted with the
size of the music)

4: Flash rhythm (brightness flashes with the beats of the music)

5: Musical Pulse (from the middle to the upper and lower pulse)

6: Turn off the lights

Sound mode

Double click “ &> ” mode button to change the sound mode.
The LED indicator slowly flash blue in outdoor mode, and the LED
indicator keep solid blue in indoor mode.

Remark: This speaker's default mode is indoor.under the USB disk
and TF card mod,LED is green.

TF card reader (micro SD card)

Just simple insert your TF card into the port, the speaker can automatically
turn to TF card reader mode, and play the MP3 music store in the card.

Reset the speaker

If the function buttons without working, disconnect the charging cable,
place a small pin (<3mm) into the reset key and hold it for 2 seconds
until the LED light off.

Specifications

* Bluetooth 5.0

« Support: A2DPV1.2; AVRCPV1.4; GAVDPV1.2; AVDTPV1.2; SPPV1.2;
AVCTPV1.2

« Wireless work distance: 10 meters

* Output Power: 105dB

« Driver Unit:
Diameter 102 MM outside magnet , 4Q, 35W x 2
Diameter 31 MM inside magnet , 8Q, 15W x 2

 Frequency response: 60Hz-20KHz

« Signal-to-noise ratio: 280DB

« Battery Type: Li-ion 7.2V 5200mAh

« DC input voltage/current: TYPE-C USB 5V/0.5A-2A

« Playtime: 24 hours (set at the lowest volume)

« Battery charge time: 6-7 hours

» Dimensions: 372*193.3*166mm

» Weight: 3.7kg
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Caution No Sound Vielen Dank, dass Sie sich fur den W-KING T9-2 drahtlosen AUX-Eingang Hinweis: Wenn die Akkuladung <5% ist, schaltet sich der Lautsprecher Musiksteuerung Echtes kabelloses Stereo-Funktion Musik von einer externen Audioquelle horen TF-Kartenwiedergabe (Micro-SD-Karte) Vorsicht
« Keep the speaker and its accessories away from the reach of kids as they + Make sure the music volume is at audible level on both Outdoor-Lautsprecher entschieden haben. Bitfe lesen Sie dieses automatisch aus. AbSPISIEN/PAUSE - rvrevvrrreen Click > Mit der Echtes kabelloses Stereo-Technologie kénnen Sie zwei Lautsprecher 1. Schalten Sie den Lautsprecher ein. Legen Sie einfach Ihre TF-Karte in den Anschluss ein, der Lautsprecher kann . I—i_alteg Stl'ekden Laufts:])recher “”‘:1 sel;__Zubehor von Kindern fern, da diese
igh hoking h d r devi nd ker Benutzerhandbuch sorgfdltig und bewahren Sie es zum spdteren x Alan e Q. ise O Uber Bluetooth koppeln, um ein drahtloses Zweikanalsystem zu erstellen, 2. SchlieRen Sie lhr externes Kabel mit dem AUX-Kabel (¢3,5 mm) an automatisch in den TF-Kartenlesemodus wechseln und den MP3-Musikspeicher eine Erstickungsgerahr verursachen konnen. o
might cause a choking hazard. your device and speaker. Nachschl £ Ealls Sie Hilf Bti ie sich bitte mit ; Lautstarke erhhen Rotate the knob Clockwise p « Halten Sie den Lautsprecher von Feuer, Wasser, Fliissigkeiten, extremer
. i « Make sure your device is successfully paired with the achschlagen auf. Falls Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte mi Ein 5 : das einen echten Stereo-Soundeffekt liefert. Gerat an AUX-In-Anschluss am Lautsprecher. auf der Karte abspielen. ; P ’ ’ 9 ’
Keep the speaker away from fire, water, liquids, extreme heat, and strong Y y p . . o ) - ) Lautstarke runter --------- Rotate the knob o Counterclockwise (D Hit. d starken M tfeldern f
o g : Ihrer Produktmodelinummer und Amazon-Bestellnummer an unser i Driicken () Sie die Taste, bis ein steigender Ton zu héren ist und die " . ; " 3. Der AUX-In-Modus wird automatisch aktiviert. Die LED-Anzei Iize und starken Magnetieldern tern.
magnetic fields Speaker, the LED indicator turn solid blue. [c=] Zurlicksetzen ) Nachster Titel click [ ) ) . ber n-Modus wira automatisch aktiviert. Die nzeige “V d Sie di L her NICHT iib . 13 Zei
y . ) ) Support-Team. Bluetooth-LED-Anzeige leucht.et ) : ) Echtes kabelloses Stereo-Verbindungsbetrieb leuchtet dauerhaft griin erwenden Sie diesen Lautsprecher uber einen langeren Zeitraum
+ DO NOT use this speaker at high volume for extended periods, as this may ) Vorhenges‘ Lied «oooeeriiiinns click K1 ) 1. Stellen Sie die beiden Lautsprecher nahe beieinander auf (der Abstand ’ Setzen Sie den Lautsprecher zuriick: mit hoher Lautstérke, da dies zu dauerhaften Hérschaden oder -verlusten
cause permanent hearing damage or oss. Poor sound quality Kundensupport E-Mail: support.amazon@w-king.com Ausschalten Schalten Sie den Bluetooth-Modus / Aux-In-Modus um............ Click M e mich e als 10 1 tp bt Hinweis: Im AUX-IN-Modus kénnen Songs nicht iibersprungen werden. Wenn die Funktionstasten nicht funktionieren, ziehen Sie das Ladekabel ab, filhren kann.
+ DO NOT drop or knock the speaker on hard surfaces. Move the device closer to this Speaker or remove any : ) ) ) Driicken (O Sie die Taste, bis ein absteigender Ton zu héren ist und Innen- / Auenmodi (EQ-Modi) ......... Double Click &> Solte nicht mehr ais eter betragen). : ) ) stecken Sie einen kleinen Stift (<3 mm) in die Reset-Taste und halten Sie ihn + Lassen Sie den Lautsprecher NICHT auf harte Oberflachen fallen oder
+ DO NOT use chemicals or detergents to clean the speaker. Paket beinhaltet USB-Sticks reagieren — L Aufladestation 2. Schalten Sie die beiden Lautsprecher ein, doppelklicken Sie auf die

» DO NOT scrape the surface with sharp objects.
» DO NOT make unauthorized alterations to this product.

Troubleshooting
Cannot Power On

1. Make sure you use our original USB-C charging cable and 5V/2A power
adapter to charge the speaker. Please DO NOT use PD charger.

2. If you use right cable and power adapter but still can't power on, please

contact our support team with your region, order number and product model.

Amazon email: support.amazon@w-king.com

Cannot connect with the device

*Please check the following:

*The Bluetooth device supports A2DP profile

*The Speaker is within 10m from the device.

*The Speaker is in pairing mode, the LED indicator blinking blue.

obstacle between them.

* 1 x T9-2-Lautsprecher
+ 1 x Ladekabel Typ C.

* 1 x 3,5 mm AUX-Kabel
1 x Benutzerhandbuch

Uberblick

Lautstérke - / Lautstarke +
Einschalten / Ausschalten —

Vorheriges Lied

Né&chste Song
Pause / Play / EQ-Modi

Spielmodi @

AN i

Lichtmodus — — Batterie-LED-Anzeige
Bluetooth LED-Anzeige

TF-Kartenleser

Aufladen

Laden Sie diesen Lautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstéandig
auf und schlieen Sie das USB-C-& Ladek abel an das Ladegeréat
an Anschluss des Lautsprechers und eines 5V 2A

Netzteils.

Netzteil ist NICHT INBEGRIFFEN

Batteriestatus Batterie-LED-Anzeige

Rot blinkend (Ton fordert 3
Mal zu 20%, 10% und
Ausschalten auf)

Batterie schwach
(<20%)

30% berechnet 1. weilRes Licht blinkt

30% -70% berechnet 2. weildes Licht blinkt

70% -99% berechnet 3. weiles Licht blinkt

3 feste weile Lichter Voll aufgeladen

die Bluetooth-LED-Anzeige erlischt.

Bluetooth-Verbindung

1. Driicken() Sie die Taste 2-3 Sekunden lang, bis ein steigender Ton
zu héren ist und die Bluetooth-LED-Anzeige schnell blau blinkt.

2. Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Mobilgerat,
suchen Sie und wahlen Sie "W-KING T9-2" aus der Liste.

3. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED-Anzeige durchgehend
blau.

Hinweis:

» Beim Einschalten wird der Lautsprecher automatisch wieder mit dem
zuletzt angeschlossenen Gerat verbunden. (Der Lautsprecher kann
maximal 8 gekoppelte Gerate speichern.)

* Der Lautsprecher schaltet sich im Pairing-Modus nach 10 Minuten
automatisch aus, wenn keine Gerate zum Energiesparen gekoppelt
sind.

Bluetooth-Trennung

Driicken Sie die Taste "M", bis die Bluetooth-LED-Anzeige schnell blau
blinkt, um das aktuell verbundene Gerat zu trennen, und wechseln Sie
in den neuen Bluetooth-Paring-Modus.

USB-Laufwerkwiedergabe

1. Schliel3en Sie Ihr USB-Laufwerk an den USB-Anschluss des
Lautsprechers an

2. Schalten Sie den Lautsprecher ein und driicken Sie die Play/Pause-Taste

Hinweis:

1. Unterstitztes Musikdateiformat: MP3, WAV, APE, FLAC, WMA
2. Legen Sie keine Ordner in Ihrem USB-Stick fest

3. Dieser Lautsprecher wird nur angenommen

Schaltflache eines Lautsprechers als MASTER-Lautsprecher (Wiedergabe
des linken Kanals). Die LED-Anzeige blinkt schnell blau und griin, dann
werden die beiden Lautsprecher miteinander gekoppelt automatisch
(Der andere Lautsprecher ist als SLAVE-Lautsprecher und Wiedergabe
des rechten Kanals)

3. Nach dem Pairing leuchten die LED-Anzeige des Master- und
Slave-Lautsprechers dauerhaft blau

Trennen Sie die Echtes kabelloses Stereo-Verbindung

Driicken Sie die Modustaste ,M" an einem der Lautsprecher, bis die
LED-Anzeige schnell blau blinkt, um die Echtes kabelloses Stereo-Verbindung
zu trennen.

Hinweis:

"W-KING T9" und "W-KING T9-2" sind die verschiedenen
Versionslautsprecher. Sie konnten im Echtes kabelloses Stereo-Modus nicht
gekoppelt werden. Der Echtes kabelloses Stereo-Lautsprecher funktioniert nur
unter demselben Bluetooth-Namen.

LED leuchtet Modus

Klicken Sie auf die Schaltflache " =§Z= ", um die LED-Lichtmodi zu &ndern.

1: Musikalischer Puls (Puls von unten nach oben)

2: Halbkreisdrehung (im Rhythmus der Musik drehen)

3: Vollzyklische Drehung (die Drehzahl wird automatisch an die GréRie
der Musik angepasst)

4: Blitzrhythmus (Helligkeit blinkt mit den Beats der Musik)

5: Musikalischer Puls (vom mittleren zum oberen und unteren Puls)

6: Schalten Sie das Licht aus

Sound mode

Doppelklicken Sie auf die Modustaste “ > 7, um dennd mode. Soundmodus
zu andern. Die LED-Anzeige blinkt im.

Auflenmodus langsam blau, und die LED-Anzeige leuchtet im Innenbereich
dauerhaft blau Modus.

Anmerkung: Der Standardmodus dieses Lautsprechers befindet sich im
Innenbereich unter dem USB-Laufwerk und im TF-Kartenmodus.

Die LED leuchtet griin.

2 Sekunden lang gedriickt, bis die LED erlischt.

Spezifikationen

« Bluetooth 5.0

« Unterstiitzung: A2DPV1.2; AVRCPV1.4; GAVDPV1.2; AVDTPV1.2;
SPPV1.2; AVCTPV1.2

« Drahtlose Arbeitsentfernung: 10 Meter

« Ausgangsleistung: 105 dB

« Fahrereinheit:
Durchmesser 102 mm AuBenmagnet, 4 Q, 35 W x 2
Durchmesser 31 mm Innenmagnet, 8 Q, 15 W x 2

* Frequenzgang: 60Hz-20KHz

« Signal-Rausch-Verhaltnis: = 80 dB

« Batterietyp: Li-lon 7.2V 5200 mAh

» DC-Eingangsspannung / -strom: TYP C USB 5V / 0,5A-2A

« Spielzeit: 24 Stunden (auf die niedrigste Lautstarke eingestellt)

« Ladezeit des Akkus: 6-7 Stunden

« Abmessungen: 372 * 193,3 * 166 mm

* Gewicht: 3,7 kg

klopfen Sie ihn an.

» Verwenden Sie KEINE Chemikalien oder Reinigungsmittel, um den
Lautsprecher zu reinigen.

« Kratzen Sie die Oberflache NICHT mit scharfen Gegenstanden ab.

+ Nehmen Sie KEINE unbefugten Anderungen an diesem Produkt vor.

Fehlerbehebung

Kann nicht eingeschaltet werden

1. Stellen Sie sicher, dass Sie zum Laden des

Lautsprechers unser originales USB-C-Ladekabel und das 5V / 2A-Netzteil
verwenden. Bitte verwenden Sie KEIN PD-Ladegerat.

2. Kontaktieren Sie uns unter support.amazon@w-king.com, wenn Sie das
richtige Kabel und Netzteil verwenden, es aber immer noch nicht einschalten
kénnen

Es kann keine Verbindung mit dem Gerat hergestellt werden

« Bitte Uberprifen Sie Folgendes:

« Das Bluetooth-Gerat unterstiitzt das A2DP-Profil

« Der Lautsprecher befindet sich 10 m vom Gerat entfernt.

« Der Lautsprecher befindet sich im Pairing-Modus und die LED-Anzeige
blinkt blau.

08 09 10 11 12 13 14 15 16 17
Keinen Ton Merci d'avoir acheté le haut-parleur sans fil extérieur T9-2 W-KING. Entrée AUX Remarque: lorsque la charge de la batterie <5%, I'enceinte s'éteint Contréle de la musique Fonction Véritable stéréo sans fil Ecoute de musique a partir d'une source audio externe Lecture de la carte TF (carte micro SD) Mise en garde Impossible de se connecter a I'appareil
« Stellen Sie sicher, dass die Musiklautstirke sowohl auf Ihrem Gerét als Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour automatiquement. JOUSH/PAUSE ~rrerreerereen Cliauez sur b La technologie Véritable stéréo sans fil vous permet d'utiliser le couplage de 1. Mettez le haut-parleur sous tension. Insérez simplement votre carte TF dans le port, le haut-parleur peut » Gardez I'enceinte et ses accessoires hors de portée des enfants car ils « S'il vous plait vérifier les points suivants:
auch auf dem Lautsprecher hérbar ist. référence ultérieure. Si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter Monter 16 5on  «eee- Tournez?e bouton €, Clockwise O deux haut-parleurs via Bluetooth pour créer un systéme & double canal sans 2. Al'aide du cable AUX (93,5 mm), connectez votre périphérique au automatiquement passer en mode lecteur de carte TF et lire le magasin pourraient provoquer un risque d'étouffement. « Le périphérique Bluetooth prend en charge le profil A2DP

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Geréat erfolgreich mit dem Lautsprecher
gekoppelt wurde. Die LED-Anzeige leuchtet blau.

Schlechte Klangqualitat
Stellen Sie das Gerat naher an diesen Lautsprecher heran oder entfernen
Sie alle Hindernisse zwischen ihnen.

nofre équipe d'assistance avec votre numéro de modeéle de produit
et votre numéro de commande Amazon.

Email du service a la clientéle : support.amazon@w-king.com

Le forfait comprend

« 1 x haut-parleur T9-2

« 1 x cable de charge de type C
* 1 cable AUX de 3,5 mm

* 1 x manuel de I'utilisateur

Apercu

Volume -/ Volume+
March/arrét —

Réinitialiser

Lecteur de clés USB — — Port de chargement

Lecteur de carte TF

Mise en charge

Chargez complétement ce haut-parleur avant la premiére utilisation,
branchez le cable de chargement USB-C & au chargeur

port du haut-parleur et un adaptateur secteur 5V

Etat de la batterie | Indicateur LED de la batterie

Rouge clignotant (invite 3 fois
a20%, 10% et mise hors

Batterie faible (<20%)

Allumer
Appuyez () sur le bouton jusqu'a ce que vous entendiez une tonalité
croissante et que le voyant LED Bluetooth s'allume.

Eteindre
Appuyez () sur le bouton jusqu'a ce que vous entendiez une tonalité
décroissante et que le voyant LED Bluetooth s'éteigne.

Connexion Biuetooth

1. Appuyez(h) sur le bouton pendant 2-3 secondes jusqu'a ce que vous
entendiez une tonalité croissante et que le voyant LED Bluetooth clignote
rapidement en bleu.

2. Accédez aux parameétres Bluetooth de votre appareil mobile, recherchez
et sélectionnez «W-KING T9-2» dans la liste.

3. Une fois le couplage réussi, le voyant LED devient bleu fixe.

Noter:
* Lors de la mise sous tension, I'enceinte se reconnecte automatiquement
au dernier appareil auquel elle a été connectée. (L'enceinte peut mémoriser

Baisser le volume:-------- Rotate the knob Q,, Counterclockwise (O
Piste suivante --.. -~ Cliquez sur >

Previous track ................. Cliquez sur K

Basculer entre le mode Bluetooth / le mode Aux-in...Cliquez sur M

Modes intérieur / extérieur (modes EQ)...Double clic &>

Déconnexion Bluetooth

Appuyez sur le bouton «M» jusqu'a ce que l'indicateur LED Bluetooth
clignote rapidement en bleu pour déconnecter 'appareil actuellement
connecté et passez au nouveau mode d'appariement Bluetooth.

Lecture sur clé USB

1. Branchez votre clé USB sur le port USB de I'enceinte
2. Allumez le haut-parleur et appuyez sur le bouton Lecture / Pause

Noter:
1. Format de fichier de musique pris en charge: MP3, WAV, APE, FLAC, WMA
2. Ne définissez pas de dossiers sur votre clé USB

fil pour offrir un véritable effet sonore stéréo.

Fonctionnement de la connexion Véritable stéréo sans fil

1. Placez les deux enceintes l'une a coté de l'autre (la distance ne doit pas
dépasser 10 métres).

2. Allumez les deux haut-parleurs, double-cliquez sur le bouton d'un
haut-parleur en tant que haut-parleur principal (canal de lecture gauche),

le voyant LED clignote rapidement en bleu et vert, puis les deux haut-parleurs
se coupleront automatiquement (I'autre enceinte sera comme enceinte SLAVE
et la lecture du canal droit)

3. Une fois appariés, le voyant LED des haut-parleurs maitre et esclave
devient bleu fixe Déconnectez la connexion Véritable stéréo sans fil

Appuyez sur le bouton de mode «M» sur I'un des haut-parleurs jusqu'a ce que
le voyant LED clignote rapidement en bleu pour déconnecter la connexion
Véritable stéréo sans fil.

Noter:
«W-KING T9» et «W-KING T9-2» sont les différentes versions de haut-parleurs.

port d'entrée AUX sur le haut-parleur.
3. Il passera automatiquement en mode AUX-in, l'indicateur LED
devient vert fixe

Noter:
En mode AUX-IN, les morceaux sautés ne sont pas réalisables.

Mode des lumiéres LED

Cliquez sur le bouton“nﬁ;= “pour changer les modes d'éclairage LED.

1: impulsion musicale (impulsion de bas en haut)

2: rotation demi-cercle (rotation au rythme de la musique) 3: rotation
cyclique compléte (la vitesse de rotation est automatiquement ajustée

avec la taille de la musique)

4: rythme du flash (la luminosité clignote avec les battements de la musique)
5: Pouls Musical (du milieu au pouls supérieur et inférieur)

6: éteignez les lumiéres

Mode son
Double-cliquez sur le bouton de mode“ > "pour changer le mode sonore.

de musique MP3 de la carte.

Réinitialisez le haut-parleur:

des boutons de fonction sans fonctionner, débranchez le cable de charge,
placez une petite broche (<3 mm) dans la touche de réinitialisation et
maintenez-la pendant 2 secondes jusqu'a ce que le voyant s'éteigne.

Caractéristiques

* Bluetooth 5.0

* Prise en charge: A2DPV1.2; AVRCPV1.4; GAVDPV1.2; AVDTPV1.2;
SPPV1.2; AVCTPV1.2

« Distance de travail sans fil: 10 métres

* Puissance de sortie: 105 dB

* Unité pilote:
Aimant extérieur de diamétre 102 mm, 4Q, 35W x 2
Aimant intérieur de diamétre 31 mm, 8Q, 15W x 2

» Réponse en fréquence: 60Hz-20KHz

* Rapport signal / bruit: 280DB

* Type de batterie : Li-ion 7.2V 5200 mAh

- Eloignez I'enceinte du feu, de I'eau, des liquides, de la chaleur extréme
et des champs magnétiques puissants.

» N'utilisez PAS ce haut-parleur a un volume élevé pendant des périodes
prolongées, car cela pourrait causer des dommages ou une perte auditive
permanents.

« NE PAS laisser tomber ou cogner I'enceinte sur des surfaces dures.

« N'utilisez PAS de produits chimiques ou de détergents pour nettoyer
I'enceinte.

* NE grattez PAS la surface avec des objets pointus.

* N'apportez PAS de modifications non autorisées a ce produit.

Dépannage

Impossible de mettre sous tension

1. Assurez-vous d'utiliser notre cable de chargement USB-C d'origine et
notre adaptateur secteur 5V / 2A pour charger le haut-parleur. Veuillez
NE PAS utiliser de chargeur PD.

2. Contactez-nous a support.amazon@w-king.com si vous utilisez le bon
cable et I'adaptateur secteur mais que vous ne parvenez toujours pas a
I'allumer.

« Le haut-parleur se trouve a moins de 10 m de l'appareil.
« L'enceinte est en mode d'appairage, le voyant LED clignote en bleu.

Pas de son

« Assurez-vous que le volume de la musique est a un niveau audible a la
fois sur votre appareil et sur le haut-parleur.

« Assurez-vous que votre appareil est correctement couplé avec le
haut-parleur, le voyant LED devient bleu fixe.

Mauvaise qualité sonore
« Rapprochez I'appareil de ce haut-parleur ou supprimez tout obstacle
entre eux.

1
HE Chanson précédente tension) i ) - > - e ) ) ) o
S 2 H ) au maximum 8 appareils couplés). 3. Ce haut-parleur ne prend en charge que la lecture en séquence, il ne peut lls n'ont pas pu étre couplés en mode Véritable stéréo sans fil. L'enceinte LLe voyant LED clignote lentement en bleu en mode extérieur et le voyant * Tension / courant d'entrée CC: TYPE-C USB 5V / 0.5A-2A
Modes de jeu ) I Prachaine chanson 30% chargé 1ére lumiére blanche clignote « L'enceinte s'éteindra automatiquement aprés 10 minutes en mode de pas jouer au hasard Véritable stéréo sans fil ne fonctionne que sous le méme nom Bluetooth. LED reste bleu fixe en mode intérieur. * Durée de lecture: 24 heures (réglé au volume le plus bas)
‘ﬂ . 1] Pause / lecture / égalisation couplage si aucun appareil n'est couplé pour économiser I'énergie. Remarque: le mode par défaut de ce haut-parleur est a l'intérieur.Sous le + Temps de charge de la batterie: 6-7 heures
d u morceau suivant 30% -70% chargé 2éme lumiére blanche clignote disque USB et le module de carte TF, la LED est verte. » Dimensions: 372 * 193,3 * 166 mm
* Poids: 3,7 kg
70% -99% berechnet | 3éme lumiere blanche clignote
Mode lumiére — '— Indicateur LED de la batterie 3 lumieres blanches Complétement chargé
Indicateur LED Bluetooth solides
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27
Gracias por comprar el altavoz inaldmbrico para exteriores W-KING Entrada auxiliar Nota: Cuando la carga de la bateria sea <5%, el altavoz se apagara Control de musica Funcién Verdadero estéreo inalambrico Escuchar musica de una fuente de audio externa Reproduccion de tarjeta TF (tarjeta micro SD) Precaucion Sin sonido Ricarica

T9-2 Lea atentamente este manual del usuario y gudrdelo para
futuras consultas. Si necesita ayuda, comuniquese con nuestro
equipo de soporte con el nUmero de modelo de su producto y el
nUumero de pedido de Amazon.

Correo electrénico de atencién al cliente: support.amazon@w-king.com

El paquete incluye

1 x altavoz T9-2

« 1 x cable de carga tipo C
« 1 cable AUX de 3,5 mm
« 1 x manual de usuario

Descripcioén general

Volumen -/ Volumen +
Encendido / apagado —

Reiniciar

Lector de memorias USB — . — Puerto de carga
Lector de tarjetas TF

Cargando

Cargue completamente este altavoz antes de usarlo por primera vez,
conecte el cable de carga USB-C a la carga puerto del altavoz y un
adaptador de corriente de

Estado de la bateria |Indicador LED de bateria

Rojo parpadeante (mensajes

automaticamente.

Encendido
Presione el boton hasta que escuche un tono ascendente y la luz indicadora
LED de Bluetooth se encienda.

Apagado
Presione el boton hasta que escuche un tono descendente y la luz indicadora
LED de Bluetooth se apague.

Conexion Bluetooth

1. Presione el botdn durante 2-3 segundos hasta que escuche un tono
ascendente y el indicador LED de Bluetooth parpadee rapidamente en azul.

2. Vaya a la configuracién de Bluetooth en su dispositivo mévil, busque y
seleccione “W-KING T9-2” de la lista.

3. Una vez emparejado correctamente, el indicador LED se ilumina en azul fijo.

Nota:

» Cuando se enciende, el altavoz se volvera a conectar automaticamente al
ultimo dispositivo al que estaba conectado. (El altavoz puede memorizar un
maximo de 8 dispositivos emparejados).

Tocar/Pausa............... Click >

Sube el volumen. ...Rotate the knob QCIockwise O
Volume Down...............
Bajar volumen...............
Pista anterior ...............

Desconexién de Bluetooth

Presione el botdon "M" hasta que el indicador LED de Bluetooth parpadee
rapidamente en azul para desconectar el dispositivo conectado actual y
pasar al nuevo modo de emparejamiento de Bluetooth.

Reproduccién de unidad USB
1. Conecte su unidad USB al puerto USB del altavoz.

2. Encienda el altavoz y presione el boton Reproducir / Pausa

Nota:

La tecnologia Verdadero estéreo inalambrico le permite utilizar el
emparejamiento de dos altavoces a través de Bluetooth para crear un sistema

inalambrico de dos canales para ofrecer un verdadero efecto de sonido estéreo.

Operacion de conexion Verdadero estéreo inalambrico

1. Coloque los dos altavoces uno cerca del otro (la distancia no debe superar
los 10 metros).

2. Encienda los dos altavoces, haga doble clic en el botén de un altavoz como
altavoz MAESTRO (canal izquierdo de reproduccion), el indicador LED
parpadeara rapidamente en azul y verde, luego los dos altavoces se
emparejaran entre si automaticamente (el otro altavoz serd como altavoz
ESCLAVO y canal derecho de reproduccion)

3. Una vez emparejados, el indicador LED del altavoz maestro y esclavo se
ilumina en azul fijo

Desconecte la conexion Verdadero estéreo inalambrico

Presione el boton de modo "M" en uno de los altavoces hasta que el indicador

LED parpadee rapidamente en azul para desconectar la conexién Verdadero

estéreo inaldmbrico.

Nota:
“W-KING T9” y “W-KING T9-2” son los altavoces de diferentes versiones.

1. Encienda el altavoz.

2. Con el cable AUX (93,5 mm), conecte su dispositivo al puerto de entrada
AUX del altavoz.

3. Cambiara automaticamente al modo AUX-in, el indicador LED se iluminara
en verde fijo.

Nota: En el modo AUX-IN, no se pueden omitir canciones.

Modo de luces LED

Haga clic en el botén " =)i§= " para cambiar los modos de luces LED.

1: Pulso musical (Pulso de abajo hacia arriba)

2: Rotacién de medio circulo (gira con el ritmo de la musica)

3: Rotacion ciclica completa (la velocidad de rotacion se ajusta
automaticamente con el tamafio de la musica)

4: Ritmo de flash (el brillo parpadea con el ritmo de la musica)

5: Pulso musical (del medio al pulso superior e inferior)

6: apaga las lucesSound mode

Haga doble clic en el botén de modo “ > ” para cambiar el modo de sonido.
El indicador LED parpadea lentamente en azul en el modo exterior y el
indicador LED se mantiene fijo en azul en interiores modo.

Simplemente inserte su tarjeta TF en el puerto, el altavoz puede cambiar
automaticamente al modo de lector de tarjetas TF y reproducir la tienda
de musica MP3 en la tarjeta.

Reinicie el altavoz:

Si los botones de funcién no funcionan, desconecte el cable de carga,
coloque un alfiler pequefio (<3 mm) en la tecla de reinicio y manténgalo
presionado durante 2 segundos hasta que el LED se apague.

Especificaciones

« Bluetooth 5.0

« Soporte: A2DPV1.2; AVRCPV1.4; GAVDPV1.2;,AVDTPV1.2; SPPV1.2;
AVCTPV1.2

« Distancia de trabajo inaldmbrica: 10 metros

« Potencia de salida: 105dB

« Unidad de controlador:
Iman exterior de 102 mm de diametro, 4 Q, 35 W x 2
Iman interior de 31 mm de diametro, 8 Q, 15 W x 2

* Respuesta de frecuencia: 60Hz-20KHz

« Relacién sefial-ruido: 280DB

« Tipo de bateria: Li-ion 7.2V 5200mAh

» Mantenga el altavoz y sus accesorios fuera del alcance de los nifios, ya
que podrian causar asfixia.

» Mantenga el altavoz alejado del fuego, el agua, los liquidos, el calor
extremo y los campos magnéticos fuertes.

* NO use este altavoz a un volumen alto durante periodos prolongados,
ya que esto puede causar dafios o pérdidas auditivas permanentes.

» NO deje caer ni golpee el altavoz sobre superficies duras.

» NO utilice productos quimicos ni detergentes para limpiar el altavoz.

* NO raspe la superficie con objetos afilados.

* NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.

Solucioén de problemas

No se puede encender

1. Asegurese de utilizar nuestro cable de carga USB-C original y un
adaptador de corriente de 5V / 2A para cargar el altavoz. NO utilice
el cargador PD.

2. Comuniquese con nosotros en support.amazon@w-king.com si usa
el cable y el adaptador de corriente correctos pero aun no puede
encenderlos.

No se puede conectar con el dispositivo

« Asegurese de que el volumen de la musica esté en un nivel audible tanto
en el dispositivo como en el altavoz.

« Asegurese de que su dispositivo esté emparejado correctamente con el
altavoz, el indicador LED se ilumina en azul fijo.

Mala calidad de sonido
Acerque el dispositivo a este altavoz o elimine cualquier obstaculo entre ellos.

Caricare completamente lo speaker prima del primo utilizzo. Per
ricaricarlo, collegarlo a un caricabatteria USB o alla porta diricarica
framite il cavo diricarica USB Type-C in dotazione. Quando
lindicatore di carica LED rosso si spegne, lo speaker € completa-
mente carico e pronto per ['uso. La ricarica richiede circa 4 ore.

La confezione include

« 1 x altoparlante T9-2

« 1 x cavo di ricarica di tipo C.
« 1 cavo AUX da 3,5 mm

* 1 x manuale utente

Panoramica

Volume -/ Volume+
Accensione / spegnimento —

! — Cancion anteri Bateria baja (<20%) | 4 sonido 3 veces al 20%, - El altavoz se apagara autométicamente después de 10 minutos en el modo 1. Formatg de archivo de musica <_:0mpatib|e: MP3, WAV, APE, FLAC, WMA No se pudieron emparejar en el modo Verdadero estéreo inalambrico. El Observacion: El modo predeterminado de este altavoz es interior bajo el « Voltaje / corriente de entrada CC: TYPE-C USB 5V / 0.5A-2A Por favor revisa lo siguiente: ! N |
® ® ancion anterior 10% y apagado) de emparejamiento si no hay dispositivos emparejados para ahorrar energia. 2. No configure carpetas en su unidad flash USB altavoz Verdadero estéreo inalambrico solo funciona con el mismo nombre modo de disco USB y tarjeta TF, el LED es verde. « Tiempo de reproduccion: 24 horas (ajustado al volumen mas bajo) « El dispositivo Bluetooth admite el perfil A2DP © ® Canzone precedente
Play Modes @ @ Siguiente cancion 3. Este altavoz solo admite reproduccion en secuencia, no se puede reproducir de Bluetooth. . Ti_empo_de carga de la bateria: 6-7 horas. « El altavoz esta a 10 m del dispositivo. Play Modes @ @ Prossima canzone
@ @ Modos d ; 30% cargado 1a luz blanca parpadea aleatoriamente * Dimensiones: 372 * 193,3 * 166 mm - El altavoz esta en modo de emparejamiento, el indicador LED parpadea _ ) )
T HHH odos de pausa/ « Peso: 3,7 kg en azul. @9 @ ] Pausa / Riproduzione / EQ
i reproduccion / ecualizacion de 30% -70% cargado | La segunda luz blanca parpadea del brano successivo
[ j 70% -99% cargado La tercera luz blanca parpadea
Modo de luz — — Indicador LED de bateria 3 luces blancas fijas Completamente cargado Modalita luce —I L Indicatore LED della batteria
Indicador LED de Bluetooth Indicatore LED Bluetooth
28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
Ingresso AUX Nota: quando la carica della batteria & <5%, I'altoparlante si spegne Controllo della musica Funzione Vero stereo senza fili Ascolto di musica da una sorgente audio esterna Riproduzione scheda TF (scheda micro SD) Attenzione Nessun suono
automaticamente. ) ) La tecnologia Vero stereo senza fili consente di utilizzare I'associazione di due 1. Accendere l'altoparlante. Basta semplicemente inserire la tua scheda TF nella porta, I'altoparlante puod * Tenere il diffusore e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini * Assicurati che il volume della musica sia a un livello udibile sia sul
Glocgre/Pausa """"""""" Click > Q. ) altoparlanti tramite Bluetooth per creare un sistema wireless a doppio canale 2. Utilizzando il cavo AUX (93,5 mm), collegare il cavo esterno dispositivo passare automaticamente alla modalita lettore di schede TF e riprodurre il poiché potrebbero causare rischio di soffocamento. dispositivo che sull'altoparlante.
Accensione Alzail volume............... Rotate the knob Clockwise O per fornire un vero effetto audio stereo. alla porta AUX-in sull'altoparlante. negozio di musica MP3 nella scheda. « Tenere il diffusore lontano da fuoco, acqua, liquidi, calore estremo e « Assicurati che il tuo dispositivo sia accoppiato correttamente con
Volume basso............... Rotate the knob D+ Counterclockwise (O 3. Passera automaticamente alla modalita AUX-in, l'indicatore LED diventa forti campi magnetici. l'altoparlante, I'indicatore LED diventa blu fisso.

Ripristina

Lettore di unita flash USB — . — Porta di ricarica
Lettore di schede TF

Ricarica

Caricare completamente questo altoparlante prima del primo utilizzo,
collegare il cavo di ricarica USB-C alla ricarica porta dell'altoparlante
e un adattatore di

Stato della batteria | Indicatore LED della batteria

Rosso lampeggiante (segnali
acustici 3 volte al 20%,
10% e spegnimento)

Batteria scarica
(<20%)

30% di carica La prima luce bianca lampeggia

30% -70% di carica La seconda luce bianca lampeggia

70% -99% di carica | 3a luce bianca lampeggia

3 luci bianche fisse | Completamente carico
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Premere il pulsante fino a quando non si sente un tono crescente e
l'indicatore LED Bluetooth si accende.

Spegni
Premere il pulsante fino a quando non si sente un tono discendente e
l'indicatore LED Bluetooth si spegne.

Connessione Bluetooth

1. Premere il pulsante per 2-3 secondi finché non si sente un tono
crescente e l'indicatore LED Bluetooth lampeggia rapidamente in blu.

2. Vai alle impostazioni Bluetooth sul tuo dispositivo mobile, cerca e
seleziona "W-KING T9-2" dall'elenco.

3. Una volta accoppiato correttamente, l'indicatore LED diventa blu fisso.

Nota:

« All'accensione, |'altoparlante si ricolleghera automaticamente all'ultimo
dispositivo a cui era stato connesso. (L'altoparlante pud memorizzare
un massimo di 8 dispositivi accoppiati).

« L'altoparlante si spegnera automaticamente dopo 10 minuti in modalita
di accoppiamento se nessun dispositivo € accoppiato per il risparmio
energetico.
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Prossima traccia............Click Bf

Traccia precedente. ...Click KK

Cambia modalita Bluetooth / modalita Aux-in...... Click M
Modalita indoor / outdoor (modalita EQ)............ Double Click >

Disconnessione Bluetooth

Premere il pulsante "M" fino a quando l'indicatore LED Bluetooth non
lampeggia rapidamente in blu per scollegare il dispositivo attualmente
connesso e passare alla nuova modalita di abbinamento Bluetooth.

Riproduzione unita USB
1. Collegare I'unita USB alla porta USB dell'altoparlante
2. Accendere l'altoparlante e premere il pulsante Riproduci / Pausa

Nota:

1. Formati di file musicali supportati: MP3, WAV, APE, FLAC, WMA

2. Non impostare cartelle nell'unita flash USB

3. Questo altoparlante supporta solo la riproduzione in sequenza, non
puo riprodurre in modo casuale
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Operazione di connessione Vero stereo senza fili

1. Posizionare i due altoparlanti uno vicino all'altro (la distanza non deve
essere superiore a 10 metri).

2. Accendere i due altoparlanti, fare doppio clic sul pulsante su un
altoparlante come altoparlante MASTER (canale sinistro di riproduzione),
l'indicatore LED lampeggia rapidamente in blu e verde, quindi i due
altoparlanti si accoppieranno tra loro automaticamente (I'altro altoparlante
sara come altoparlante SLAVE e riprodurra il canale destro)

3. Una volta accoppiati, I'indicatore LED degli altoparlanti master e slave
diventa blu fisso

Scollegare la connessione Vero stereo senza fili

Premere il pulsante della modalita "M" su uno degli altoparlanti finché
l'indicatore LED non lampeggia rapidamente in blu per scollegare la
connessione Vero stereo senza fili.

Nota:

“W-KING T9” e “W-KING T9-2" sono le diverse versioni dei diffusori.
Non ¢ stato possibile accoppiarli in modalita Vero stereo senza fili.
L'altoparlante Vero stereo senza fili funziona solo con lo stesso
nome Bluetooth.
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verde fisso.
Nota: In modalita AUX-IN, non & possibile saltare i brani.

Modalita luci LED

Fare clic sul pulsante " ﬂ= " per modificare le modalita delle luci LED.

1: Impulso musicale (Impulso dal basso verso I'alto)

2: Rotazione semicircolare (ruota con il ritmo della musica)

3: Rotazione ciclica completa (la velocita di rotazione viene regolata
automaticamente con la dimensione della musica)

4: ritmo del flash (la luminosita lampeggia con i battiti della musica)

5: Impulso musicale (dal polso medio a quello superiore e inferiore)

6: spegnere le luciSound mode

Fare doppio clic sul pulsante della modalita " &> " per

modificare la modalita audio. L'indicatore LED lampeggia lentamente in blu in
modalita outdoor e l'indicatore LED rimane blu fisso in indoor modalita.

Nota: la modalita predefinita di questo altoparlante & interna sotto il disco USB
e la modalita scheda TF, il LED & verde.
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Ripristina I'altoparlante:

dei pulsanti funzione senza funzionare, scollegare il cavo di ricarica, inserire
un piccolo perno (<3 mm) nella chiave di ripristino e tenerlo premuto per 2
secondi fino a quando il LED si spegne.

Specifiche
* Bluetooth 5.0
* Supporto: A2DPV1.2; AVRCPV1.4; GAVDPV1.2; AVDTPV1.2;
SPPV1.2; AVCTPV1.2
« Distanza di lavoro wireless: 10 metri
* Potenza in uscita: 105 dB
+ Unita driver:
Magnete esterno diametro 102 mm, 4 Q, 35 W x 2
Diametro 31 mm all'interno del magnete, 8Q, 15W x 2
* Risposta in frequenza: 60Hz-20KHz
*» Rapporto segnale-rumore: 280 dB
» Tipo di batteria: agli ioni di litio da 7.2V 5200 mAh
* Tensione / corrente di ingresso CC: TYPE-C USB 5V / 0,5A-2A
* Tempo di riproduzione: 24 ore (impostato al volume piu basso)
» Tempo di ricarica della batteria: 6-7 ore
» Dimensioni: 372 x 193,3 x 166 mm
* Peso: 3,7 kg
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» NON utilizzare questo altoparlante ad alto volume per periodi prolungati,
poiché cid potrebbe causare danni o perdite permanenti all'udito.

» NON far cadere o battere I'altoparlante su superfici dure.

» NON utilizzare prodotti chimici o detergenti per pulire I'altoparlante.

» NON raschiare la superficie con oggetti appuntiti.

* NON apportare modifiche non autorizzate a questo prodotto.

Risoluzione dei problemi

Impossibile accendere

1. Assicurati di utilizzare il nostro cavo di ricarica USB-C originale e
I'adattatore di alimentazione 5V / 2A per caricare l'altoparlante.
Si prega di NON utilizzare il caricatore PD.

2. Contattaci all'indirizzo support.amazon@w-king.com se utilizzi il
cavo e l'alimentatore corretti ma non riesci comunque ad accenderli

Impossibile connettersi con il dispositivo

« Si prega di controllare quanto segue:

« |l dispositivo Bluetooth supporta il profilo A2DP

« L'altoparlante si trova entro 10 m dal dispositivo.

« L'altoparlante & in modalita di associazione, l'indicatore LED lampeggia in blu.
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Scarsa qualita del suono
Avvicina il dispositivo a questo altoparlante o rimuovi qualsiasi ostacolo
tra di loro.
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